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SUNUŞ

RecâizâdeMahmutEkrem;Araba Sevdası’nıkalemeala-
rak Türk roman tarihinde, “romantizmden realizme geçen
ilkromancı”unvanınasahipolmuştur.Eser;konusu,tipleri,
psikolojiktahlilleriveçevretasvirleriyleilkrealistromanlar-
dankabuledilir.

Araba Sevdasıhernekadaryazartarafından“eğlenmek
için”yazıldığısöylensedeTanzimatdevrindeyetişenalaf-
rangatiplerlealayetmekiçinyazılmıştır.İlkolarak1895yı-
lındaresimliolarakServet-i Fünundergisindetefrikaedil-
mişvebutefrikaRessamHalilPaşatarafındanresimlendi-
rilmiştir.Eskiharflerle1896’dabasılaneser,yeniharflerle
1940 yılında yayımlanmıştır. Recâizâde Mahmut Ekrem
“Okurlara”başlıklıyazıdaeseriyazmasebeplerinianlatır.

Çizilen12resminromandaanlatılanlarlabirebiruyumlu
olması,eserinkonusununcanalıcıkısımlarınaişaretetmesi,
ogününromanyayımlamadakianlayışınıgöstermesibakı-
mından üzerinde durulması gereken bir husustur. Bu se-
beplebizdeburesimleriyayımlamayıuygunbulduk.Ancak
orijinalinderesimlerinbazılarınınyerlerininhatalıolduğu-
nudüşünerekkonuylailgisiolanyerekoyduk.

BihruzBeyyazlarıÇamlıca’da,kışlarıiseSüleymaniye’de
oturan, şık giyinmesini seven ve arabalara tutkun genç bir
beydir. Bihruz Bey’in Periveş’e âşık olması, Keşfi Bey’in
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söylediğiyalanlar,BihruzBey’inPeriveş’eyazmayaçalıştığı
mektuplar ve bu yüzden düştüğü komik durumlar aslında
yazarındadediğigibi“hazinbirhikâye”dir.Sonuçolarakbu
roman,BihruzBey’inPeriveşHanım’aolanaşkınıanlatıyor
görünsedeaslındaodönemintoplumuileilgiliönemlieleş-
tirileryapmaktaveözelliklegençlerietkileyenBatıetkisinin
olumsuzsonuçlarınıelealmaktadır.

MösyöPiyer,dünyasiyasetiyleilgilenenancakmenfaatini
düşünereköğrencisineciddiyazılaryerineaçıksaçıkresimli
kitaplargetiren,onunladersçalışmakyerinekumaroynayan
menfaatçibirkişiolarakdikkatçekmektedir.

Günümüzdeeseriorijinalindenokuyupanlayacakveese-
rinzevkinevaracakokuyucusayısıneyazıkkifazladeğildir.
Dildekideğişmeninçokhızlıolmasındankaynaklananbu
durumdan,Araba Sevdasıromanınınolumsuzetkilenmeme-
si için sadeleştirilmesi yoluna gidildi. Fransızca kelimeler
metin içinde o devirdeki söyleniş biçimiyle yazıldı, bu tür
kelimevecümlelerinorijinalyazılışlarıveanlamlarıbazen
köşeliparanteziçindebazendedipnotolarakverildi.

TürkKlasikleriserisiiçindeAraba Sevdası’nınsadeleşti-
rilmişmetniniyayımlayarakgünümüzokuyucusununroman
tarihimizinilkbasamaklarınıoluşturaneserleriokumasını
sağlamayıamaçlamaktayız.

OsmanSevim
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OKURLARA

Bilinirkiinsaneğlencesizyaşayamaz.Bendenizgibiya-
radılışolarakyalnızlığısevenleriçiniseokumakveyazmak-
taniyieğlenceolamaz.Şukadarkisüreklibuşekildemeşgul
veözellikleciddioluncayorgunluğunadayanmakmümkün
değildir.Buhâldeyorgunluğuaz,eğlencesiçokmeşguliyet-
leraranmaktabiidir.İşteşuihtiyacınsevkiyledirkiarasıra
böyle şeyler yazmakla eğlenerek vakit geçirmeye mecbur
oluyorum.

İyi bilirim ki içimizde bu türlü meşguliyeti, mesela sat-
rançoynamaktanonkatboş,bahçekazmaktanonkatfay-
dasızsayanlarazdeğildir.Belkidebuhükümdoğrudur.Ne
faydakibensatrancımerakedemedim…Bahçekazmayaise
mevsiminmüsaadesiyok!..

“MuhsinBey”hikâyesihiçbirşeydeğilikenokurlartara-
fındanepeycerağbeteulaştığıiçinbuhikâyenindeyayım-
lanmasına cesaret olundu. Niyetim bunları birkaç parçaya
eriştirmekveondansonrabirazdahabüyükleriniyazmaktır.

İnsanlıklailgiliolarakmeydanagelmekteolanibretvesi-
lesiolaylaravedurumlaraşiirvehikmetlekarışıkbirgözle
bakılırsahepsideçokhazingörünür.Bunlardanbirtakımı-
nınüzüntügözyaşlarıyla,diğerbirkısmınındaşaşırtangü-
lüşlekabuledilmesindekifeciliğedeğil,işitibaraaittir.Ha-
kikatveimkândairesindetasavvurvetasvirolunmaktaşarta
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bağlı olan büyük-küçük hikâyeler ise olayların ve insanlık
hâllerininbireribretgösterenaynasıdır.

Bu düşüncelere göre “Muhsin Bey” hikâyesi okurlarca
ağlanacakşeylerdengörülmüşolduğuhâldebu“ArabaSev-
dası”gülünecekhâllerdensayılsagerektir.Fakatdikkatolu-
nursabu,ondanelbettedahafazlahazin,elbettedahaçok
acıvericidir!..

İstinye,28Kasım1889
RecâizâdeMahmutEkrem
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BİRİNCİKISIM

1

Üsküdar’danBağlarbaşıyoluylaÇamlıca’yagidilirken
Tophanelioğlu’ndakidörtyolağzımevkiindenyaklaşıkola-
rakbiryüzadımileriyebakılacakolunursaogenişşosenin
ortasının sonunda etrafı birçok arşın1 kadar yükseklikte
duvariçinealınmışbirağaçlıkgörülür.

Buağaçlığavarıldığıgibişoseyolsağvesololmaküzere
ikikolaayrılır.Duvarileçevrilenağaçlığınbüyükbirkapısı
vardırkiikiyoluntamayrıldığınoktadabulunur.

Sağ ve soldaki yollardan hangisine gidilecek olsa diğer
tarafıağaçlıklasınırdır.Ağaçlığınyanındakiduvaralçakoldu-
ğundan üzerinde hayvan ve özellikle insan aşamamak için
buncatelleruzatılarakkorunmuştur.

1 arşın:Yaklaşık68cm.likbiruzunlukölçüsü.
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Hafif bir yokuş üzerindeki bu yollardan adi yürüyüş ile

dört-beşdakikakadargidilincedaimaduvarileçevriliolan

ağaçlıkbirmeydancığaulaşılır.Ağaçlığınburadadacephe-

deaşağıkineparalelbirkapısıvardır.Yüksektenkuşbakışı

birgözlebakmakmümkünolsabirkonişeklindegörünecek

olanağaçlıkburadabiterisedeikiyolyinebirleşmez.Mey-

dancığınbirotuzadımötesindeepeycegenişveyüksekbir

set üzerinde –eski dükkânları taklit yolunda yapılmış– enli

saçaklıbirkattanibaretbirbinavebununetrafındabazıbü-

yücekağaçlarmevcuttur.Onunüstyanındadiğerbirsetile

başlayanyerisebirtakımservivemeşeağaçlarınıvevaktiyle

kırılamayıpkalmışvemevkiinSarıkaya ismiylemeşhurol-

masına sebep olmuş büyük büyük sararmış kayaları olan,

inişliyokuşluterkedilmişbirmezarlıktırkigeçtiğimizmey-

dancıktanburayadeğinolanmesafedeyinebirbeşdakikalık

kadartahminolunur.

Bumezarlıkdageçildiktensonradırkiikiyolhembirleşir

hem de düzleşir. Buradan yine bir beş dakika kadar ileri

yürünürse artık Çamlıca dağının eteğinde Kısıklı köyünün

çarşısınavarılmışolur.

Buraya çıkıncaya kadar yorulmadıksa yine aşağı doğru

inelimdenoktalarınıvehududunutayinettiğimizmevkileri

araştıralım.Tabiidirkibuaraştırmadasınırlarıolanağaçlık-

tanbaşlayacağız.

Burası “Çamlıca Bahçesi” adıyla İstanbul’da en evvel

düzenlenmişveaçılmışolanbahçedir.Birkaçzamandanberi

halkınilgisindenbütünbütünuzakolduğuiçinçoğugünler-

dekapılarıkapalıdurur.

Yazın,özelliklebaharlardabubahçeyiaçtırıpdaaşağıki

kapıdaniçerisinegirersenizbeş-onadımilerleyereketrafınıza
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birbakıverinceçokbüyükvebakımlıbirgönülaçanbahçede
bulunduğunuzuderhalanlarsınız.

Bahçeninyalnızyapıldığıtarihtegüzelgörünmesifikriyle
değil,ileride,yanizamanlargelipgeçtikçeağaçların,orman-
larınbüyüyerekalacaklarıhâlegöregüzelliklerinidaimaartı-
rarakmuhafazaedebilmesidüşüncesiyleyapılaniçkısımları-
naobüyüklüküçüklütarhlarının2uyumvevaziyetlerineba-
karak önce düzenlemeyi üstlenen becerikli tabiatsever kim
ise onun sanatına hayran olduktan sonra her tarafını birer
birerdikkatlevebeğenerekgözdengeçirmeyebaşlarsınız.

Dışarının meraklı bakışlarını kesmek için kenarlara hoş
birdüzendedikilipgereğigibibollaşmış,dalbudaksalıver-
miş salkım, aylandız,3 at kestanesi gibi gölgelik ağaçlar ile
orta yerlerde yer yer dikilmiş çınar, kavak, manolya, sal-
kımsöğütgibitürlütürlüağaçlarvebazıyerlerdebakışların
değil,güneşışınlarınınbileiçerisinekolaylıklagiremeyeceği
şekilde sıklaşmış ormancıkların etrafında dolaşır, bunları
fazlasıyla beğenirsiniz. Biraz ilerleyince bir düzlüğün orta-
sında üstü kapalı, etrafı açık kameriyemsi bir şey ve bazı
kenar yollar üzerinde kulübe tarzında düzgün ve dizi dizi,
ufak ufak binalar gözünüze çarpar. Bunlardan kameriyeye
benzeyen şeyin özel günlerde ahenk icrası için çağrılacak
çalgıcı takımına ait bir yer o kulübelerin de bahçe içinde
yiyecekvemeşrubatsatmakiçinyapılmışbüfelerolduğunu
anlar,bunlarıdabeğenirsiniz.

Azıcıkdahailerigidincebirbüyüklâk4...onunortasında
pekhoşbiradacık...Buadayıkıyıyabağlamaküzeredüzensiz
şekilde çitten yapılmış tabii ve güzel köprüler, adanın

2 tarh:Bahçeveparklardaçiçekdikilmesiiçinayrılmışalan.
3 aylandız:Sedefgillerdenkokanbirağaç.
4 lâk(lac):İnce,uzunbahçehavuzu.
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Aceleilegirişücretivermeyiunutmuştu.Yapılanihtarüzeri-
neelinicebinesoktu.Birmecidiye93çıkardı.Paraalanadama
fırlattı.Mecidiyeninüsttarafınıalmayameydanyoktu.Koşar
gibibirsüratleyürürkenKeşfiBey’ibirazöncegördüğüyerde
göremeyincesüratinidahaartırdı.Buaralıkyolununüzerin-
dekarşıladığısüslübirmadamanınfistanınabastı,yırttı.Te-
laşındanzarargörenkişinincinsiyetiniveözelliklekayıtsızlı-
ğınıdüşünemeyerek:

–Par don mon  şer!94dedigeçti.Birazdahaötedebirtepsi
içindekahvevebiragötürmekteolangarsonaçarptı,tepsiyi
yeredüşürdü.Şişelerkırıldı.Dökülenkahveler,biralarkendi-
siyleberaberkadınerkek,birkaçkişinindahaüstünebaşına
sıçradı.Oyinekoşupgidiyordu.Garson:

–Beyefendi,beyefendi!Bizimzararlarneolacak,diyehay-
kırmayavearkasındankoşmayabaşladı.Çaresizbununiçin
dedurdu.Ji le sinin95cebindenbiraltınçıkardı,garsonadoğru
attı.Buaralıktanıdığıbirzatarastgeldi.Ozatbirşeysöyle-
mek,birşeyanlatmakiçinkendisiniyolundanalıkoymakis-
tediysedebey:

– Je afer, je afer! Jö süi je pres se!96diyerekbundankurtuldu.
Helegüçbelakapıdançıktı.Arabasınıbuldu.Par ma lör97 ara-
bacıhayvanlarınönünebirisinibırakarakodakendininbir
ufakişiiçinbirtarafagitmişti.BihruzBey,arabacınındönme-
sinibeklemedi.Hemenyerineçıktı.Dizginlerielinealdı.Hay-
vanlarıkırbaçladı...Aşağıyadoğrumümkünolansüratlegit-
meyebaşladı.

Yolunüzeriarabalar,hayvanlar,insanlarlahıncahınçdolu
olduğundanBihruzBeydakikadabirdurmayamecburoldukça

93 mecidiye:Gümüşyirmikuruşluk.
94 Pardonmonşer!(Pardonmoncher!):Affedersinizdostum!
95 jile(gilet):Yelek.
96 J’aiaffaire,j’aiaffaire!..Jesuisjepressé:İşimvar,işimvar!Acelemvar!
97 parmalör(parmalheur):Maalesef,neyazıkki.
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sabırsızlığındanpekfazlasıkılırdı.Heleaşağıkikapıyıdabul-
du.Oradanötesitenhacaidi.Arabayıalabildiğinekoşturarak
Tophanelioğlumevkiinegeldi.Birdenbiredurdu.Çünkübu-
radakarşısınaçıkandörtyoldanhangisinegitmeklazımgele-
ceğiniöncedüşünüpkararlaştırmamıştı.Buradadahafaz-
la sıkılmaya başladı. İki dakika kadar bekledikten sonra
Beylerbeyi’neinenyolututturdu.İstavrozüzerlerinekadar
birkoşugitti.Lan do danbirizbilebulamadı.Oradandöndü.
Bağlarbaşı,NuhkuyusutarafıylaHaydarpaşa’yaindi.Lando-
danyineeserbulamayıncabütünbütünümitsizliğedüştü.

Bu esnada vakit de on ikiyi geçmiş, yarıma geliyordu.
Çaresiz, Koşuyolu’ndan ağır ağır giderek büyük bir üzün-
tüyleköşkünedöndü.Doğrucaodasınaçıktı.Fesinibirta-
rafaattı.Eldivenleriniçıkardı.Oaralık:

Bihruz Bey’in odası
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– Mös yö e ser vi, e Mös yö Pi yer e lâ...98 diye gelen uşağı
Mişel’ibirpaylamailesavdıktansonrasehpanınüzerinde
bir tabak içinde duran Frenk sigaralarından birisini aldı.
Tepesinidişiylekopardı.Sigarayılambadanyaktı.Kanape-
ye geçti, oturdu ve sigaranın tavana doğru yükselmekte
olanmavidumanınıgözleriyletakipederekkarakaradü-
şünmeyebaşladı.

98 Monsieurestservi,etmonsieurPierestlâ:Efendim,yemekservisiyapıldı.
BayPiyerdeorada.


